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NIEPOKALANE POCZECIE W POEZJI POLSKIE]
OD ROMANTYZMU DO WSPOLCZESNOSCI

(wybor)

Jedna z dominujgcych cech rodzime;j religijnosci jest szczegdlny, rzadko spo-
tykany w innych krajach, kult maryjny. Ma on réwniez swoje odzwierciedlenie,
co zrozumiale, wérdd strof religijnej poezji. Rzecz charakterystyczna — Matce
Boskiej poswiecali swoje utwory nie tylko autorzy zaangazowani w wierze, ale
tez chtodni lub nawet... catkowicie obojetni pod tym wzgledem. Metafizyczne
watki goszczg w liryce praktycznie caly czas, ale ich nasilanie ma zwykle miejsce
w chwilach dziejowych klesk, kataklizméw, tragedii, jakie dotykaja zbiorowos¢
lub poszczegdlne jednostki.

Jak wiec zostalo powiedziane, poeci polscy chetnie zwracajg sie¢ w strong
Maryi, przywolujac zarazem roézne Jej konterfekty i role. Méwi sie o Niej jako
o Rodzicielce, Opiekunce, Pocieszycielce, Wspomozycielce; przywoluje obrazy
Blogostawionej, Bolesnej, Chwalebnej; stawi liczne miejsca kultu, wéréd ktérych
zdecydowanie dominujg Jasna Géra i Ostra Brama; przypomina o Zwiastowaniu,
Wniebowzigciu... Stosunkowo najrzadziej liryka odwotuje si¢ natomiast do Nie-
pokalanego Poczecia. Trudno jednoznacznie stwierdzi¢, dlaczego tak si¢ dzieje,
mozna co najwyzej stawia¢ tezy w rodzaju:

— dogmat ustanowiono niedawno, bo - jak wiadomo - zaledwie péitora
wieku temu, a uczynil to - tak zwykto sie go okresla¢ - ,,sobér korespondencyj-
ny” (podstawa dla pozytywnej decyzji papieza Piusa IX byly prowadzone przez
niego konsultacje z biskupami z calego $wiata); moze zatem stosunkowo krétki
zywot dogmatu jest bezpo$rednim powodem tego, ze nie zakorzenil sie on jeszcze
w pelni w $wiadomosci wiernych?

— dos¢ powszechne jest takze mylenie Niepokalanego Poczecia Maryi z Nie-
pokalanym Poczeciem Jezusa, od ktérego to bledu nie s3 réwniez wolni niektérzy
poeci,
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- kolejny pow6d wyrasta by¢ moze z faktu, iz nie wszyscy wierzacy poprawnie
odczytujg samg istote Niepokalanego Poczecia.

Aby zweryfikowac te przypuszczenia lub ewentualnie rozpoznac jeszcze inne
przyczyny, warto najpierw przyjrzec si¢ konkretnemu materiatowi literackiemu'.
Autorem Piesni o blogostawionej Matce (IPPM) jest Jozef Dionizy Minasowicz,
poeta tworzacy w pierwszej potowie XIX wieku, a wigc jeszcze przed ustanowie-
niem dogmatu. Oto niektore fragmenty wiersza:

Na poczatku, przed wiekami wszemi
Béstwo przy Tobie juz bylo,

nim trysnely pierwsze zdroje z ziemi,
storice dzien pierwszy $wiecito.

Byla$ z Panem, gdy zapalal zorze,
sycil powietrzem przestrzenie,

gory sadzal, wazyl w dloniach morza,
stawial niebieskie sklepienie.

[...]

Ty$ nadzieja, Ty pociechg, zdrowiem,
task nieprzebranych krynicg;

Ciebie wielbim, cho¢ Cie nie wyslowiem,
Panno Rodzico - Dziewico!

Minasowicz nie méwi bezposrednio o Niepokalanym Poczeciu, ale zdaje sie
sugerowac je poprzez przywolane obrazy. Wspdltrwanie wraz ze Stwdrcg podczas
kreowania $wiata oznacza zapewne to, ze w planach Bozych Maryja istniala od
Zawsze, a wiec jeszcze zanim pojawil sie grzech pierwszych rodzicéw, od ktérego
Pan Ja ustrzegl, wczedniej dokonawszy wyboru. Obecne w konicowej partii tek-
stu okreslenie ,task nieprzebranych krynica” zdaje si¢ nawigzywac do starszego
- »laski pelna”, ktdére informuje, iz Maryja otrzymala wszystkie taski, w tym takze
zachowanie od winy pierworodne;j.

Z kolei Adam Mickiewicz pisal:

! Cytowane wiersze zostaly zaczerpnigte z wymienionych antologii i beda oznaczane
symbolami: Polska poezja maryjna, antologia w ukladzie T. Jod etk i, Niepokalanow 1949
- P; Matka Boska w poezji polskiej, oprac. M. Jasiniska, Z. Jastrzebski, T. Kiak, S. Nieznanow-
ski, A. Paluchowski, S. Sawicki, t. 2, Lublin 1959 - MB; Suplikacje czasu wojny, wybér i oprac.
J. Szczypka, Warszawa 1986 - S; Kazdej nocy, kazdego dnia. Antologia polskiej liryki religijnej,
wybér i oprac. B. Ostromecki, t. 3, Warszawa 1988 - K; Szaropolskie srebro. Wiersze ksigzy, wybor
ioprac. ]. Sochon, Warszawa 1992 - Sz; Internetowy portal poezji maryjnej: www.poezja.webd.pl
- IPPM.
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Poklon Przeczystej Rodzicy!
Nad niebiosa Twoje skronie,
Gwiazdami Twoj wieniec ptonie
Jehowie na prawicy.

[...]

A kt6z to wschodzi? - Wschodzi na Syjon Dziewica.
Jak ranek z morskiej kapieli

I jutrznia - Maryi lica;

Sniezy sie oblok, storice z ukosa

Smugiem zlota po nim strzeli;

Taka na $niegu, co szaty bieli,

Powiewnego jasnos$¢ wlosa?.

Epitet ,,Przeczysta” z pewnoscia nie jest jednoznaczny, moze bowiem od-
nosi¢ si¢ zaré6wno do dziewictwa Maryi, jak tez do Jej Niepokalanego Poczecia.
Mickiewicz nie jest pierwszym i nie ostatnim poeta, ktéry stosuje to okreslenie
w kontekscie wykluczajacym w zasadzie tylko jedng konkretyzacj¢. Moze zreszta
»Przeczysta” ma odwolywac sie do obu przywotanych atrybutéw Matki Bozej?
Od najdawniejszych czaséw poeci - idac sladami Biblii - widzieli J3 jako ,,Pania
$wiatta”, $wietlisto$¢ za§ bywala zwykle znakiem absolutnej (tzn. od zarania)
czystoéci i pelni task. W cytowanym fragmencie romantyczny wieszcz réwniez
odwoluje sie do metaforyki luministycznej.

Nie inaczej postepuje takze Juliusz Stowacki w Krélu-Duchu, (Rapsod pierw-
szy, XVI-XVIII), uruchamiajac przede wszystkim wrazenia wzrokowe:

Ukazal sie wid. Piekno$¢. Cérka Stowa,
Pani ktéregos$ z ludéw na péinocy,
Jaka judejscy widzieli prorocy.

Storice lecgce trzymata nad czotem,

A miesiac srebrny pod nogami gniotla;
Nad chaty, jako komeciana miotta;

Tecze Ja ciaglym oskrzydlaly kotem,

W stonicu girlandy niby z kwiatéw plotla,
I na powietrze rzucala niedbale

Perly - jaSminy i maki - korale.

2A.Mickiewicz, Hymn na Dzien Zwiastowania NMP, MB, s. 69-70.
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Blekit si¢ caly zdawal uémiechniony,
Pelny jezykéw ztotych niby fala.

Jak atlas, ktory bierze réine tony

I drzac swe hafty gwiazdziste zapala -
Tak niebo za Nia od péinocnej strony
Gwiazdy swoimi lyskajace z dala,
Réznym sie dalo gwiazdom pozlacanym
Ukazaé. w ogniu, od zorzy rumianym?’.

Jakze podobny obraz - nasycony akcentami malarskimi - kresli ten sam autor
w Odpowiedzi na ,,Psalmy przysztosci” Spirydionowi Prawdzickiemu:

Duch - Swiatto - Mlodos¢
Orlaizywa

Niebo porywa

Z Boga moc czerpie...

Nad Nig - na sierpie

Z blaskéw ksiezyca,
Bogarodzica

W zorzy czerwone;j,

Na wywroconej

Teczy poranne;.

A pod nia mgla

Z ognia i szkla

W grze nieustannej
Balwany wznoszgca,

By znies¢ j3 z miesiaca,

Z gwiazdami zlotemi.
Postawi¢ na ziemi,
Oglosic¢ krolowsg

Pieknos$¢ - z plomieniem w sercu - z gwiazdami nad glows...*

Znany XIX-wieczny poeta, J6zef Bohdan Zaleski, zwraca sie¢ w patriotycznym
wierszu Modlitwa za Polskg (IPPM) do Dziewicy Czystej, za$ tworzacy réwnolegle
znim Lucjan Siemienski nazywa Ja ,,Storicem w ciemnoéci™. Z kolei Zygmunt Kra-
sinski poswieca Matce Najswietszej Hymn, w ktérym padaja m. in. takie stowa:

*].Stowacki, Dziela wybrane, t. 2, Poematy, Wroctaw 1989, s. 320-321.
* Tamze, t. 1, Liryki i powiesci poetyckie, s. 137.
L.Siemienski, Piesido N. M. Panny, P, 5. 174.



NIEPOKALANE POCZECIE W POEZ]I POLSKIE]J... 185

Krélowo Polski, Krolowo Aniotéw,

[---]

Roztocz ponad nig tecze Swej opieki,
Odwiaz jej rece od katowskich kotow;
Bad? jej Aniolem teraz i na wieki!

Krélowo Polski, Krolowo Aniotdéw,

Lilio bez zmazy, Ty gwiazdo poranna,
Mieczem bolesci siedmiokrotnie ranna,
Wiesz, co rozpaczy wrzacy w sercu ofow...6

Zastosowana tu metafora ,,Lilia bez zmazy” (obok towarzyszacych jej okre-
$lert luministycznych) informuje juz bezposrednio o oddzieleniu zycia Maryi od
grzechu pierworodnego.

Tworzacy na przelomie romantyzmu i pozytywizmu Apollo Nalecz Korze-
niowski (notabene ojciec Josepha Conrada) napisal wiersz Ave Maria (IPPM),
ktorego fragmenty odnoszg si¢ do interesujacego nas dogmatu:

Spetnila si¢ tajemnica
NieZmierzona, niepojeta!
Duchem Swietym dziewica
Byla poczeta!

I Boga - Czleka zrodzila!

Jak widaé poeta, wzorem wielu poprzednikéw, taczy dwa dogmaty - Niepoka-
lanego Poczecia Maryi i takiegoz Poczecia Chrystusa. Pozostaje jednak otwartym
pytanie czy czyni to w pelni §wiadomie, czy owo potaczenie jest wynikiem braku
rozumienia istoty dogmatu przez autora.

Watpliwosci nie budzi natomiast tekst Cypriana Kamila Norwida Do Naj-
Swigtszej Panny Marii, gdzie twérca — znany przeciez ze swej natury sklonnej do
metafizycznych refleksji - pisze m.in.:

W istocie Swojej, od pierwszego tchnienia,
Z udzialem Laski najzupelniej zgodna,
Jako latoroél ze zlotem promienia
Uprzedzajaca sie swymi widknami;
Panno Chwalebna, Wierna i Czcigodna,
Moédl sie za nami!...”

"Z.Krasinski, Hymn, K, s. 45.
7C.K.Norwid, Do Najswigtszej Panny Marii, K, s. 54.
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Dwa pierwsze wersy s3 udang préba zbudowania poetyckiej definicji Poczecia
bez grzechu przy zachowaniu nieomal teologicznej precyzji, tak bowiem zdajg
si¢ brzmiec stowa: ,,0d pierwszego tchnienia, / z udzialem Laski najzupelnie]
zgodna”

Prezentujac Niepokalana Matke postuzyl sie Karol Brzozowski (jego tworczos¢
sytuuje sie¢ w drugiej potowie XIX wieku) kontrastem pomigdzy biela oznaczajgca
doskonalg czystos¢, a ,,prochem i gling™:

Matko Przeczysta! Piejg Ci anieli

W $niezystych szatach uwielbienia chér;
Lecz zaden aniol nie $niezy tak w bieli,
Jak Ty, wybrana Lilio z ziemskich cér!

[..]

Matko Przeczysta! o! prowadZ nas dzieci,
Nas, dzieci ziemi utomne , do Syna;

Tam bez czystosci nic sie, nic nie §wieci;

Bez Niej, ach! wiemy, wszystko proch i glina!®

Z kolei Teofil Lenartowicz rozpoczyna swoj utwoér Salve Regina (IPPM) od
stow:

BadzZ pozdrowiona, bez zmazy poczeta,

co z pewnoscia nie jest wysublimowana metafora, lecz wykorzystaniem zwrotu
spotykanego w modlitwach; posiada jednak tez zalete, jako Ze nie budzi rozterek
semantycznych. W dalszej partii wiersza czytamy:

Lilia, co w niebo czystoécig wybuja,
Wesel sie, gwiazdo niebios — Alleluja!

Lilia uwazana powszechnie za symbol dziewictwa posiada tez swoj rozleglej-
szy sens, odnosi si¢ bowiem do szeroko rozumianej czystosci, za$ autorzy liryki
maryjnej przywolujg 6w kwiat takze wtedy, gdy pisz3 o Niepokalanym Poczeciu,
co ma miejsce réwniez w tym przypadku.

Wiersz Leonarda Sowinskiego, Madonna Rafaela (IPPM), bedacy rodzajem
poetyckiej ekfrazy, zawiera utrwalone juz przez tradycje okreslenia: ,,Czysta, pigkna
i $wieta” oraz , Teskne, tzawe marzenie / Swiatla leje strumienie”

Maria Konopnicka odwoluje si¢ do Bogarodzicy dos¢ czesto. W jednym
sposrod takich utworédw, w ktérym na plan pierwszy wysuwaja sie akcenty pa-
triotyczne, pojawiaja sie takze adresy najpopularniejszych miejsc kultu Maryi, na
koncu za$ poetka proponuje taki Jej konterfekt:

8K.Brzozowski, Matko Przeczysta, MB, s. 104.
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Wszak obraz Twdj - to Polska cala,
Piers ludu to Twa stolica,
Niepokalana i biala

Bogurodzica - Dziewica!

(Bogurodzica, IPPM)

Zniewoleni Polacy, ale noszacy w sercu wiare i mito$¢ do Maryi zachowywali
tym sposobem, wedle autorki, swa narodowa tozsamo$¢. Inny wiersz Konopnickiej,
Botticelli Magnificat®, nawiazujacy ekfrastycznie do pt6tna znanego mistrza, wy-
korzystuje motyw lilii: ,,Ty kwiat ztamany i lilia zdeptana, / Iz Cie¢ zasadzil wéréd
ciernia i glogu”. Najciekawszy wydaje si¢ jednak utwér Nasza Pani:

Jeszcze si¢ teraz jawi,
Stopkami srebrzystymi
Nie tykajaca ziemi,

A za Nia sznur Zurawi
W ciche;j sie zorzy plawi.

Jeszcze si¢ teraz we $nie

To tu, to tam ukaze,
Rozjasni smetne twarze,
Nastroi nowe piesnie,

Z strun otrze rdzawe pleénie.

[...]

Jeszcze sie nad cmentarze

W miesiecznych blaskach niesie,
Jeszcze przy lichej strzesie,
Prostaczkom sie ukaze

I blysnie nad oltarze...!°

Poetka zdaje sie nawigzywa¢ tutaj do tradycji poniekad sredniowiecznej, po-
niekad wczesnorenesansowej. Warto przypomnie¢, Ze sSredniowieczne marzenie
o idealnej przestrzeni przybieralo w wyobrazni twércéw wymiar alegoryczny -
w centrum ukwieconej laki siedziata Niewiasta, trzymajac Dziecko na reku. Z tego
miejsca braly swdj poczatek cztery strumienie, bedace aluzja do czterech ewan-
gelii. Niewiaste nazywano Naszg Panig. Z czasem stopniowo oddalala si¢ Ona od
ziemskiego ogrodu, jako ze sama wolna od grzechu nie mogta przebywa¢ w jednym
miejscu z grzesznikami. W Boskiej komedii Dantego unosi sie juz nad ziemig i jest

*M.Konopnicka, Botticelli Magnificat, MB, s. 118-119.
®Taz, Nasza Pani, K, s. 73.
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nazywana Panig Samotng. I chyba wlasnie do tego wizerunku powraca pozyty-
wistyczna poetka, przywolujac jedynie aluzyjnie powdd (tak jak go rozumiano
wcze$niej) owego oddalenia - poczecie bez zmazy grzechu pierworodnego.

W pamigci potomnych pozostal Wladystaw Belza przede wszystkim dzieki
krétkiemu wierszykowi patriotycznemu, ktéry napisal dla polskich dzieci. Ale
przeciez spod jego piéra wychodzily teksty o réznorodnej tematyce, w tym rowniez
wiersze maryjne. Nie dowodzily one jednak jakiej$ szczegélnej inwencji autora
w tej mierze, raczej powielaly rozwigzania wypracowane juz wczesniej. Wspomi-
najac o interesujacym nas dogmacie zdobyl sie jedynie na okreslenia ,,Niepokalana
i biala™!, Nieco tylko wiecej inwencji wykazatl réwiesnik Betzy, Antoni Stopa,
ktéry pisal:

O, Ty, Najswietsza - o Niepokalana,
Matko Jednego, Wszechmocnego Pana,
Ktéry utworzyt te §wiata ogromy
I zszed! przez Ciebie na ziemi¢ widomy
Jak po promieniu najwyzszego storica
O Ty, najczystsza Milosci rodzaca!

(inc. O, Ty, Najswigtsza., IPPM)

W utworze Stanistawa Wyspianiskiego, bedacego fragmentem Akropolis'?,
wyraZnie zarysowane s3 nawigzania do Jej Niepokalanego Pocze¢cia:

Chor:
Przejasng swiecisz gloryja,
promienna gwiazdolica,
w tunach Twoja wiezyca.
(Od wiezy nizszej Maryjackiej; dzwon:)
Maryjo!
(Od wiezy wyzszej Maryjackiej:)

Choér:
Gwiazdy Cie wieficem kryja;
stajesz promienna w $wietle
Na gwiazd iskrzacej mietle
(Od wiezy nizszej Maryjackiej; dzwon:)
Maryjo!
(Od wiezy wyzszej Maryjackiej:)

"W. B elza, Bogarodzica, P, s. 242,
12S. Wyspianski, Akropolis; cyt. za: K, s. 84.
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Chor:
Tecze Ciebie owija
zanim zaplona jutrznie.
Ty weZmiesz w piersi widcznie.
(Od wiezy nizszej Maryjackiej; dzwon:)
Maryjo!
(Od wiezy wyzszej Maryjackiej:)

Chér:
Biala czysta lilijo,
o przenajswietsza Panno,
zaswie¢ gwiazde poranna
(Od wiezy nizszej Maryjackiej; dzwon:)
Maryjo!

Pojawiaja sie tu obrazy w zasadzie juz utrwalone przez tradycje i takiez po-
réwnania, ale uwage czytelnika skupia na sobie réwniez sposéb ich realizacji.
Chcialoby si¢ mianowicie rzec, iz akcenty luministyczne i kolorystyczne zostaly
ekspresyjnie zdynamizowane, przez co i moc oddzialywania zastosowanych,
a przeciez juz znanych, symboli zwiekszyta sie. Utwor oddzialuje przede wszystkim,
dzieki wykorzystanym §rodkom wyrazu, na wyobraznie wzrokowg czytelnika,
kreuje ekspresyjno-symboliczne obrazy, ktére dopiero w drugiej kolejnosci uru-
chamiajg intelektualng strone odbioru.

Te natomiast stowa Wyspianskiego pochodzg z utworu Legion"’:

Matka:

Niepokalana Krélowa,
badZ pochwalona, bagdz zdrowa,

Mickiewicz:
W biekitach, w gwiazd zawierusze
krélujesz, Pani stoneczna,
Niepokalana, Ty wieczna.

Matka:

Krélujesz, Pani stoneczna,

w odmetach, w gwiazd zawierusze,
po smokach stapasz bezpieczna,
Niepokalana, Ty wieczna.

Kroélowo Polska. przez Syna,

Oto wybila godzina -

zbaw dusze!

PTenze, Legion; cyt. za: K, s. 83.
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Chor:
Kroélowo, Pani stoneczna,
po smokach stapasz bezpieczna,
w odmetach, w gwiazd zawierusze,
Niepokalana, Ty wieczna.

Przed czytelnikiem jawi si¢ tutaj obraz Matki Bozej Niepokalanie Poczete;
w Jej chwale i niemal omnipotencji. To modlitwa, a zarazem hymn na cze$¢ Krdlo-
wej Nieba i Krolowej Ziemi. Zastosowana regularna forma oraz powtdrzenia nadaja
calo$ci charakter meliczny, co jeszcze wzmacnia hymniczno$¢ wypowiedzi.

Inna autorka mlodopolska, Kazimiera Zawistowska, wykorzystuje motyw
bialej lilii i znane juz metafory luministyczne w wierszu Zwiastowanie. Dzieje
sie to w przywolanym przez tytul kontekscie, co potwierdza jedynie, iz te same
obrazy poeci stosowali zaréwno dla uzewnetrznienia Poczgcia Jezusa, jak i Po-
czecia Maryi.

Spod pidra Jézefa Ruffera wyszedl dos¢ zwarty tekst, ktory nie tylko z tej
przyczyny warto zacytowac w calosci:

Jakkolwiek to nad rozum, o Maryjo Panno,
Godna jest izby$ Duszom pieknie dobrych ludzi,
Byla Matka, co Boga z fona swego budzi,

A jadnieje czystoS$cia stodka, nienaganna.

Jakkolwiek to nad rozum, o Panno Maryjo,
Niechaj Twego Poczecia Nieskalane Dziwo
Przyswieca znojom Duszy gwiazdg milosciwa,
Kojace Tajemnice niechaj sie w nim kryja.

Podle krzyza Chrystuséw Rado$¢ nienaganna,
Plakalas w czystej Duszy, o Synu wiedzaca,

Ze jeno ludzkim oczom zaszed}, na wzér Sltonca,
Jakkolwiek to nad rozum, o Maryjo Panno.

Zaiste i w Niebiosa przeczysta lilija

Bytas wzieta przez Syna izbys zasiadala

Z Nim na Stolicy wieczne;j i przeto Ci chwala,
Jakkolwiek to nad rozum, o Panno Maryjo..."®

Poeta podkresla kilkakrotnie istote relacji pomiedzy tym, co dyktuje rozum,
atym, co dyktuje wiara. To, czego ludzka logika ogarna¢ nie potrafi otwiera zara-

MK.Zawistowska, Zwiastowanie, P, s. 251-252.
®J.Ruffer, Maryja Panna, MB, s. 151.
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zem pole i stanowi grunt dla odczytan pozaracjonalnych. Wiara w rzeczywistos¢
nadprzyrodzona i wiedza o §wiecie realnym nie wykluczaja si¢, a wrecz przeciwnie
- wspolegzystuja w harmonii, bowiem coraz rozleglejsza wiedza rodzi nowe znaki
zapytania, na ktére odpowiedzi szuka si¢ jedynie w wierze; wiara za$ i wiedza
o przestrzeni transcendentnej trwaja w permanentnym, ale jakze pozywnym
dla wiary ,konflikcie”. Dostrzega to poeta, czyniac z owego , konfliktu” motyw
przewodni wiersza. Utwor ukazuje kilka wizerunkéw Maryi, tj. Matke Bolesna,
Whniebowzieta, ale przede wszystkim odwoluje sie do Jej Niepokalanego Poczecia,
o czym moga $wiadczy¢ zwroty: ,jasnieje czystoscia stodkg nienaganng”, ,, Twego
Poczecia Nieskalane Dziwo” i ,,Plakatas w czystej Duszy” Wiersz ten — pod wzgle-
dem jezykowym stylizowany na staropolszczyzne - zastuguje na uwage réwniez
z tego powodu, Ze jest rodzajem lirycznego odwzorowania prawd teologicznych,
podczas gdy wiekszo$¢ utworéw maryjnych, przywotujac atrybuty Bozej Rodzi-
cielki, ma jednak w ostatecznym rozrachunku charakter pragmatyczny - Matka
Boza jawi sie jako instancja mogaca nie$¢ cztowiekowi pomoc.

Gorczanski poeta, Wiadystaw Orkan, napisal utwér Niepokalana'é, ktérego
fragmenty warto przytoczy¢:

Wyplynela swiatlem z ranne;j teczy,
Mgta, jak lekka szata, owinieta

Céra ziemi - bez zmazy poczeta.
Przed Nig ziemia rozmodlona kleczy,
Ku Niej sierot bezdomnych raczeta
Swieca w rannej modlitwie i teczy.
Wyplynela lekka mgta owiana,
Niepokalana.

Po promieniach, po drgajacych, kroczy
Na $wiecgce 1zami ros niziny,

Siostra nedznych - a sama bez winy.
Ku Niej smutne, roztesknione oczy
Obracajg sieroce dzieciny.

Ona - strojna w ranny brzask uroczy,
Splywa. zorzg poranng skapana,
Niepokalana.

Kazda sposrdd pieciu oémiowersowych zwrotek jest tak skonstruowana,
ze obrazy rysowane wewnatrz strofy oraz zastosowane zwroty w rodzaju: ,bez
zmazy poczeta”, ,sama bez winy” prowadzg konsekwentnie do pointy, ktorg jest
zawsze ostatni wers, a brzmi on ,,Niepokalana” Podczas gdy wiekszo$¢ autoréw

'*W. Orkan, Niepokalana, P, s. 291-292.
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postugujacych si¢ tym epitetem rozpoczyna od niego wypowiedz, a potem dopie-
ro dobiera liryczne uzasadnienia, Orkan wychodzi od tego, co szczegétowe, aby
dochodzi¢ do tego, co ogdlne i - w pewnym sensie oficjalne przeciez - okreslenie
nabiera cech poetyckosci. Wydaje si¢ wlasnie, ze gtéwna tego przyczyna tkwi
W miejscu jego zastosowania.

Z kolei Leopold Staff — piszac o Zwiastowaniu — antycypuje przyszta meke
Chrystusa, budujac taka oto scene:

Ave Maria! Lilie lakowe

Wielbig Cie w stodkiej woni podzigce,
Ze ujmiesz cierniem wienczong gtowe
W swoje przeczyste, lilijne rece'.

Zastosowana tutaj synekdocha, inaczej pars pro toto, odnosi si¢ z pozoru jedy-
nie do rak Maryi, ktére za nieco ponad trzydziesci lat mialy obejmowaé martwa
glowe Jej Syna zdjetego z krzyza; w istocie chodzi przeciez o calg Jej posta¢, bowiem
fragment ten przywoluje aluzyjnie prawde o Niepokalanym Poczeciu Matki.

Niekiedy poeci jedynie sugeruja, iz Maryja zostala zrodzona bez grzechu.
Jednym z takich sposobdw moze by¢ zastosowanie liryki posredniej, jak to ma
miejsce np. w tek§cie Wandy Milaszewskiej, poetki poleglej w Powstaniu War-
szawskim. Wiersz powstal jeszcze w okresie migdzywojennym:

Poprzez liliowe wrzosowisko,
Wsrod gestej, bialej mgly porannej,
Plyna spokojnie, plyna nisko

Nitki z sukienki Marii Panny.

Wiatr je pozrywal noca z wrzecion
Wytrwalych, niewidzialnych tkaczy -
I oto plynie w $wiat, rozmiecion,
Welon zszarpany i tulaczy.

Na zadumanych drzew konary,
Na Zdzbla pozétkle, na badyle, -
Splywaja pasma przedzy szarej,
Srebrzacej sie w stonecznym pyle.

A z nieba $piewa chor anieli:

O chwala Pannie Czystej, dzieki
Za to, ze miedzy wszystkich dzieli
Nawet stargany strzep sukienki's.

7L.Staff, Zwiastowanie, K, s. 91-92.
BW.Miltaszewska, Matka Boska Siewna, P, s. 322.



NIEPOKALANE POCZECIE W POEZ]I POLSKIE]... 193

Okazuje sie, ze poetycki obraz babiego lata, ktéry rozgrywa si¢ na tle ,lilio-
wego wrzosowiska”, wéréd ,,biatych mgiet porannych™ i ,,stonecznego pytu” (lilie,
biel, §wiatlo — to przeciez atrybuty, o ktérych byla juz mowa) daje si¢ kojarzy¢
znieskalang ,,sukienka” Niepokalanej. To kolejna synekdocha - sukienka ,,Panny
Czystej” przypomina o Jej nieskazitelnym poczatku.

Bezpos$rednio natomiast odnosi si¢ do dogmatu poeta o sporym talencie,
ale tragicznej biografii, Teodor Bujnicki, obok Milosza czlonek wilenskiej grupy
»Zagary”, dzialajacej w miedzywojniu. Zwraca si¢ on do Matki Bozej:

Naj$wietsza Panno poczeta bez zmazy

[...]

Panno Niepokalana, Ty wiesz, jak pragne bolesnie
Uwierzy¢ w Twojego Syna i prawdy tak bardzo piekne
Ty wiesz dlaczego si¢ zrywam i krwawie i wolam we $nie
Do Boga Milosiernego przed ktérym boje si¢ kleknac®.

Czestaw Milosz w katastroficzno-patriotycznym wierszu z lat 30., Modlitwie
wigilijnej?°, zwraca sie do ,,Maryi czystej”, przeplatajac watki chrzescijanskie
z Hezjodowym zlotym wiekiem i stowianska tradycjg przedchrzes$cijanska; za-
tem ufa, iZ z jednej strony marzenia o przestrzeni idyllicznej, z drugiej za$ wiara
w opieke Niepokalanej moga uleczy¢ z leku przed katastrofa:

Maryjo czysta, blogostaw tej

Co w milosierdzie nie wierzy.

Niech jasna Twoja strudzona dion

Smutki jej wszystkie usmierzy.

Pod Twoja reka niechaj placze lzej.

Na wigilijny zeslij jej stét

Zielone drzewko magiczne,

Niech gdy go dotknie styszy gwar pszczél,
Niech jabtka sypig sie §liczne

[...]

Podczas IT wojny $§wiatowej wielu poetéw zwrdcilo sie ku Bogu, a wérdd nich
tacy, ktérzy nie czynili tego nigdy do wybuchu wojny, ani po jej zakonczeniu.
Antologia Suplikacje czasu wojny ulozona przez Jézefa Szczypke jest ciekawym
studium na ten temat.

Pojawilo si¢ réwniez znacznie wiecej wierszy maryjnych, takze tych nawia-
zujgcych do daru Niepokalanego Poczecia. W rozbudowanym, wielostronicowym

"T.Bujnicki, Modlitwa do Matki Boskiej, MB, s. 191.
¥ Cz.Milosz, Modlitwa wigilijna, K, s. 115.
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poemacie Zdzistawa Broncela, pisanym klasyczng oktaws, a bedacym zarazem
nawigzaniem i rozwinigciem Litanii Loretarniskiej, znajduja si¢ i takie zwroty:
Maszerujemy - na drodze, gdzie Mistrza
Klula sie stopa - o Matko Najczystsza,
Modl si¢ za nami!

[...]

Matko hanbiona, a Niepokalana,
Modl sie za nami!

[...]

Bez pierworodnej przewiny Poczeta,
Maédl sie za nami!?!

Jerzy Faczynski ostrzega z kolei Matke Bozg, aby w czas pozogi nie szla do
Polski, gdyz groziloby Jej niebezpieczenstwo:

Nie chodz dzisiaj do Polski, Sliczna, Niepojeta,
bo Cie mogg rozstrzelaé, nim powiesz, ze$ Swieta,

[...]

Nie chodz dzisiaj do Polski, o Niepokalana,
bo Ci krzyze miast lilij obejma kolana?2.

Matka Boska zyskuje tu jakby dodatkowy, bardziej ludzki wymiar i jest to
swoistg konsekwencjg w ostatnich kilkudziesieciu latach. Juz przeciez w wierszu
miedzywojennym Jana Sztaudyngera?® gérale zobaczyli Panienke Najéwietsza
zjezdZajacg na nartach w Beskidzie Slaskim.

Ludzki wymiar konterfektu Maryi dostrzegaja tez inni poeci tworzacy pod-
czas wojny, ale inaczej niz Faczynski - widza dla Niej miejsce wlasnie wsrdd
ludzi. Eugeniusz Kolanko w Litanii do Matki Boskiej Podziemnej** pisal:

Panienko Podziemna!

Lilio otulona mrokiem
Zeszlas do nas do Podziemia -
- zmilyj sie nad nami.

Z kolei w tekscie Galczynskiego Matka Boska mowi:

#].Broncel, Litania Loretatiska do Najswigtszej Marii Panny, MB, s. 198-201.
2] Faczynski, Koronka do Najswigtszej Panny, S, s. 116.
2].Sztaudynger, Matka Boska na nartach, MB, s. 189-190.
#E.Kolanko, Litania do Matki Boskiej Podziemnej, S, s. 196.
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Ja wiem, jak to wszystko boli, wiec jestem do kornca z wami,
blaskiem nad wasza rozpacza i ladem na $nieznej bieli®.

Ks. Jan Twardowski pragnie zdoby¢ dla Niej bron, widzac Matke Boza jako
wspotuczestniczke dziatan powstanczych:

Bdg Ci slorica na dlonie Twoje nie zalowat

ani ciszy na usta Twe zbyt malo dat -

broni bym zdobyt dla Ciebie, o glodzie we¢drowat,
potajemnie orzechy na ottarz Ci rwal?.

Do Niepokalanej Maryi odwoluja sie tez w swoich utworach inni poeci, m. in.
Krzysztof Kamil Baczynski?, Kazimiera IHakowiczéwna® czy s. Nulla [Lucyna
Westwalewiczéwna]?. Prosby w imieniu emigrantéw zanosi do Maryi - Niepo-
kalanego Poczecia Danuta Bleicheréwna:

Maryjo czysta i Swieta,
przejasna i $wietlana -
chciej o nas dzi$§ pamietac -
Niepokalana.

Kroélowo laséw szumigcych,
Krélowo kwiatéw, motyli -
o Pani mrokéw i stonica,
pozwdl, aby$my wrdcili!
(Litania wiosenna do Matki Boskiej, IPPM)

Po II wojnie, szczegdlnie po ’56 roku, potem za$ w ostatnich dwu dekadach
liczba wierszy religijnych wzrosla, ale raczej niezbyt czesto poeci odnosza si¢ do
Niepokalanego Poczecia. Nawet w antologii Szaropolskie srebro, ulozonej przez
ks. Jana Sochonia w ’92 roku i zawierajacej wiersze dwudziestu szesciu kaptanéw,
takie akcenty pojawiajg si¢ jedynie sporadycznie:

To Maryja
zdréj milosny
stoneczno$¢ przestworzy

Ona Panna nad pannami
tarczg ku obronie

®K.I.Gatczynski, Matka Boska Stalagéw, S, s. 134.

*¥]. Twardowski, Matka Boska Powstaricza, S, s. 382.

Y K.K.Baczynski, Do Matki Boskiej, MB, s. 205-206.
BK.Itlakowiczéwna, A lulajze, lulaj, MB, s. 174.

»S.Nulla, Psalm o Matce Boskiej - task Posredniczce, MB, s. 210-212.



196 MAREK KARWALA

[...]

Z gwiazd dwunastu
diadem nad Nia
na wiecznos¢ Jej dany*.

Owszem, poeci czasem nawigzuja do znaku, jakim bylto Niepokalane Poczecie,
ale nie ,,draza” tego tematu. Takie sygnaly widoczne sa np. w utworach Jozefa A.
Frasika®, Romana Brandstaettera’?, Bogdana Ostromeckiego® i innych, w tym
takze wielu poetéw-amatoréw.

Emigracyjna poetka, Beata Obertyriska, w swoim zbiorze czterowersowych
miniatur, Grudki kadzidla*, zamiescila kilka epigramatéw odnoszacych sie do
Maryi Niepokalanej. Niektére warto przytoczy¢:

Ludzie, kiedy mokradlem na przelaj przejs¢ pragngs,
peki 16z powiazanych w trz¢sawisko $cielg.

Ty$ Sobie Lilie $niezna rzucit tu, jak w bagno,

by pierwsze z nim zetkniecie ztagodzic Jej biela.

Jeden tylko byl Krysztat tak przeczysty jak Ty,

by B6g magt go nawiedzié i przeswietli¢ Soba!

I by dziecko zrodzone z niepokalanej krwi

bylo Dzieckiem - i Drugg Tréjcy Swietej — Osobg!

Nie w tym Twoja zastuga, ze$ Niepokalana,

lecz w tym, Ze$ godna byla przyjaé to wybranstwo,
Ty - co nawet pod pietnem prawnuczki Adama
bylabys$ Najprzeczystsza Stuzebnica Panska.

Zastanawiajace jest to, Ze nawet ks. Jan Twardowski, ktéry poswiecil Matce
Bozej bardzo wiele wierszy, o Niepokalanej woli mowié. proza. Zacytujmy kilka
fragmentéw jego stynnych pogadanek:

»leologia naukowo uzasadnia tajemnice Niepokalanego Poczecia Matki
Bozej. Powstalo na ten temat wiele bardzo madrych ksigzek, toczylo sie wiele
dyskusji teologéw. Mysle jednak, ze lud Bozy, ktdry tak cierpliwie powtarza na
rézancu $wietym: faski pelna., faski pelna., taski pelna. - bez patrzenia w teologie,
na zdrowy rozum pojmuje, Ze Bdg, ktéry uczynit Maryje matka Chrystusa, dal

*J.,A.Kobierski, Akatyst, Sz,s. 114.

37 A.Frasik, Matka Boza w koscidtku u lip, MB, s. 204.

2R.Brandstaetter, Hymndo Czarnej Madonny, K, s. 111-114.

¥ B.Ostromecki, Krélowa wygnarcéw, MB, 223-224; Dlonie najcichsze, MB, s. 224-225.
¥ B.Obertynska, Grudki kadzidla, wybér i oprac. W. Ligeza, Krakéw 1987.
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Jej wszystkie mozliwe taski, w tym te najwigkszg: przyszta na $wiat nie skazona
grzechem pierworodnym.

[...] Gdyby kto$ posadzil Matke Bozg o jakikolwiek grzech - byliby$my oburze-
ni, widzieliby$émy w nim bluZnierce, tego, ktéry brudnym paluchem pragnie skazi¢
najczystszy $nieg, ktéry chce przystoni¢ chmurg storice. W tej wtaénie intuicyjnej
postawie, nigdzie nie wyuczonej, kryje si¢ nasza wiara w Niepokalane Poczgcie
Matki Bozej. JestesSmy inni - a Ona jest inna. My walczymy z grzechem - Ona
nie miala grzechu. Grzech przy Niej wstydzit si¢ by¢ grzechem. Ona cala tylko
wzrastala w §wietosci. Jest arcydzietem laski Bozej, kawatkiem raju na Ziemi”.

I jeszcze jeden fragment:

»owieto Narodzenia Matki Naj$wietszej, ciche i dlatego moze tak bardzo
kochane, mozna by nazwa¢ §wietem najlepszego ludzkiego poczatku. Do takich
$wiat, najrzadszych chyba na $wiecie, naleza §wieta Narodzenia Pana Jezusa, Na-
rodzenia Matki Bozej Niepokalanie Poczetej i Narodzenia $w. Jana Chrzciciela,
oczyszczonego w fonie matki”?.

+ o

Na koniec kilka uwag podsumowujacych:

1. Cho¢ dogmat Niepokalanego Poczecia Maryi mozna odczytywac jako
dar i znak, nie w pelni jest on jeszcze, niestety, rozumiany przez wielu wiernych,
w tym tezZ przez poetow. Skutkiem jest czeste jego mylenie z misterium Poczecia
Chrystusa. Inna konsekwencja to stosunkowo niewielka liczba wierszy na ten
temat na tle poezji maryjnej w ogéle.

2. Sposréd utworéw nawigzujacych do Niepokalanego Poczecia Maryi tyl-
ko nieznaczna ich cze§¢ poswiecona jest w calosci temu tematowi; pozostate na
pierwszym planie eksponujg tematyke doczesna (patriotyzm, niewole, osobiste
niedostatki itp.), Niepokalana za$ jawi si¢ w tradycyjnych rolach Maryi - Opie-
kunki, Wspomozycielki, Posredniczkii in.

3. Romantyczna poezja sprzed ustanowienia dogmatu operowala czesto aluzjs,
niedopowiedzeniem, zawoalowang metafors, rozbudowanym sugestywnym obra-
zem,; po zatwierdzeniu dogmatu poeci chetniej stosowali okreslenia bezposrednie,
w rodzaju: ,,bez grzechu Poczeta”, ,zrodzona bez zmazy”, ,uwolniona od zmazy
pierworodnej”, ,Liliabez zmazy” itp. Im za$ blizej naszych czaséw, tym coraz wiecej
moina spotka¢ tzw. okreslen ,,pozytywnych”, jak np.: ,,$wietlista”, ,,przeczysta”,
»najprzeczystsza’, ,przejasna’, ,,Sloneczna Pani” (przy czym slorice wystepuje na
przemian z ksiezycem w metaforyce luministycznej), ,,zorza poranna”, ,,jutrzenka”;
»faski pelna”, ,,z udziatem laski najzupelniej zgodna”, ,,przenajswietsza” itp.

®].Twardowski, Laski petna, w: Milczysz ze mng, wybér i oprac. A. Iwanowska, Poznan
1996, s. 11-12.

¥ Tamze, s. 14.



